Our Lady of Lourdes Catholic Church
1953 Torch Hill Rd.
Columbus, Georgia 31903-2735
(706) 689-5720
www.ololcolga.com

Pastor: Rev. Bob Benko OFM Conv.

Parish Bookkeeper: Sheila Borrero
Secretary: Gloria Vélez
Religious Education/ Educacién Religiosa Gloria Vélez

Mass Schedule/Horario de las Santas Misas:
Saturday 5SPM English
Sunday 10AM English, 12:15PM Spanish

Confession/ Confesion:

Saturday 4PM to 4:45PM or by appointment

Sabados 4PM hasta 4:45PM o por una cita previa
Baptism/ Bautismo:

Call the Parish Office for Classes and Registration

Llamar a la Oficina para los horarios de las clases y registracion
Marriage/Matrimonio:

Call Fr. Bob 6 months prior to setting a date.

Llamar a; Padre Bob con 6 meses de anticipacion de su fecha
Anointing of the Sick/Sacramento de Uncidon:

Call the parish office or in case of an Emergency call 336-269-2436

Llamar a la oficina o en caso de una emergencia llama al 336-269-2436

Weekly Offerings/ Ofrendas semanales:
Thank you for your generosity/Gracias por su generosidad

Weekly Budget/ Presupuesto semanal: $4,948.00
This Week’s Collection/ Colecta de esta semana: $ 3,345.00
(Deficit)/Surplus-(Déficit) / Superavit: - $ 1,603.00

Mass Intentions/Intenciones de las Misas:
5:00 PM  For David Runion
10:00 AM For David Runion
12:15 AM Por José Guadalupe Velazquez Garcia y Familia

Ministry Schedules/Horarios de los Ministerios
Schedules can be found on the parish website.
Los horarios se encuentran en el sitio web de la parroquia

Protection of Children: To report sexual abuse of a minor by a Diocesan employee call 888-357-5330 or the office
for the protection of children at 912-201-4074 or visit the website www.diosay.org/childyouthprotection

Week of January 23, 2022



Annual Catholic Appeal
Thank you all for your participation in last year's Annual Catholic Campaign. We went over our goal last year.

As a matter of fact, we have made our goal every year for the past 3 years. Once again, thank you.

This coming Sunday we will begin the Annual Catholic Appeal for this year. If you made a pledge last year,
please bring the pledge card that you received in the mail. It makes the pledge process much easier to use the
cards the Diocese sent to you. If not, no worries, we have pledge forms available in the the church. Please pray
about your contribution to the Annual Catholic Campaign and come prepared this weekend to make your
pledge. Our goal has increased by 7% this year. Please consider increasing your pledge from last year by 7%
please. We are hoping to complete the process in one or two weekends and not have to talk about the campaign

every weekend going forward. Thank you for your participation.

Campaiia Catélica Anual
Gracias a todos por su participacion en la Campafia Catolica Anual del afio pasado. Superamos nuestra meta el

afio pasado. De hecho, hemos logrado nuestra meta todos los afios durante los ultimos 3 afios. Una vez mas,
Gracias.

Este préximo domingo comenzaremos la Campafia Catdlica Anual para este afio. Si hizo un compromiso el afio
pasado, traiga la tarjeta de compromiso que recibié por correo. De modo que el proceso de compromiso sea
mucho més fécil de usar las tarjetas que le envid la Didcesis. Si no, no se preocupe, tenemos formularios de
compromiso disponibles en la iglesia. Ore por su contribucién a la Campafia Catélica Anual y venga preparado
este fin de semana para hacer su compromiso. Nuestra meta ha aumentado un 7% este afio. Considere aumentar
su compromiso del afio pasado en un 7%, por favor. Esperamos completar el proceso en uno o dos fines de
semanas y no tener que hablar sobre la campafia todos los fines de semanas en el futuro. Gracias por su

participacion.

Marriage Preparation in English on February 5™ at St. Anne’s Catholic Church

Are you getting married this year? The next session of St. Anne’s marriage preparation program, The
Covenant...Marriage in Christ, will be held on Saturday, February 5, 2022. Engaged couples will enjoy
fantastic presentations by various presenters. To register for the program, please go

to www.stannecsg.com/weddings. If you have questions please call Kimberly Kaup at 706-561-8678.

Preparacion para el matrimonio en Inglés el 5 de febrero, en la Iglesia Catélica St Anne

. Te vas a casar este afio? La proxima sesion del programa de preparaciéon matrimonial de St. Anne, El Pacto...
Matrimonio en Cristo, se llevaré a cabo el sabado 5 de febrero de 2022. Las parejas comprometidas disfrutaran
de fantasticas presentaciones de varios presentadores. Para inscribirse en el programa, vaya a
www.stannecsg.com/weddings. Si tiene preguntas, llame a Kimberly Kaup al 706-561-8678

Marriage Preparation session in Spanish on February 19" at Our Lady of Lourdes

Are you getting married this year? The next session of the marriage preparation program in Spanish, will be
held on February 19%, 2022 from 8:00 am to 5:00 pm . To register for the program, please call the office at
706-689-5720. Hay un costo de $50.00 para cubrir los materiales y alimentos que se dan en la clase.

Sesién de Preparacién para Matrimonio en espafiol ;Te vas a casar este afio? La proxima sesion del
programa de preparacion matrimonial en espafiol se llevard a cabo el 19 de febrero de 2022 de 8:00 am a 5:00
pm. Para registrarse en el programa, llame a la oficina al 706-689-5720. There is a fee of $50.00 to cover the

materials and meals for this class.



